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Det var en gang en maktig furste, vars slott lag
hogt vid havet.

Han hade mist sin hustru, men tva barn
hade han kvar, en gosse och en flicka.

De var fodda pa samma dag, och darfor var
de tvillingar. Gossen hette Astolf, men flickan
hade fatt namnet Jolanta.

Som det ofta gar med tvillingsyskon, hade
den ena fatt kraften och styrkan, varemot den
andra forblev spad och fin. Har var det Astolf,
som skot upp som en ung ek, varemot Jolanta
snarare liknade en liljestingel. Men det var ju
battre sa, an om det hade varit tvartom.

Fran deras forsta barndom alskade dessa
tva syskon varandra mycket hogt. Den gamle
fursten hade sd mycket annat att tdnka pa, att
han inte gav sig mycken tid med barnen, men
Astolf var bade far och mor for sin lilla syster.
Om hon sov i grongraset under en buske, da satt
gossen och vaktade henne, som om han varit en
trogen hund. Ville hon binda kransar, da var det
Astolf som hamtade alla blommorna at henne,
och om de ibland, da de vaxte upp, seglade ut pa
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havet, da baddade Astolf at sin lilla syster en
ljuvlig badd av stora, mjuka kuddar, men sjalv
satt han och styrde baten ut 6ver vagorna. Nar
solen holl pa att dala, da brukade de hand i hand
stiga upp for den langa trappan i tornet, och
uppkomna pa taket, stod de och sag solen sjunka
och stjarnorna komma fram pa himlavalvet.

Livet tycktes dem mycket skont och rikt att
leva, och de fragade aldrig efter nagon eller nagot
utom hemmet, sa lyckliga var de over att 4ga
varandra.

Men nu ar det s4, att allting andrar sig och
allting tar slut liksom vagorna, som hgjer sig och
sjunker i havet, och det kom en dag, da Astolf var
aderton ar. Da ville hans far, att han skulle dra
till kungens gard och anmala sig som riddare i
hans tjanst.

— Nu ar det tid du blir en man, sade fursten.
Du kanner ju knappast andra an din syster
Jolanta, och du har mycket att lara dig.

De bada syskonen begrep ju mycket vil, att
de inte alltid kunde fa vara tillsammans, men
anda tycktes det dem som en forskrackligt tung
sorg, att de skulle skiljas.

— Jag ar radd du glommer mig, sade
Jolanta, som holl bdda sina armar om broderns
hals. Dar borta i kungens gard finns nog sa
manga skona damer och adla kvinnor, som
komma att uppta dina tankar, och da minns du

inte langre din lilla syster.



— Du talar mycket daraktigt, svarade Astolf
och log. Nog kan det finnas skona och adla
kvinnor i varlden, men ingen som kan ersatta ens
syster. Vi tva ar fodda pa samma dag, av samma
mor och ar uppvaxta vid samma hav. Vi har
samma blod i vara &dror och samma tankar i
vara hjartan. Du skall alltid vara det karaste for
mig hir pa jorden ... Men, tillade han, snarare
kan jag tro, att du kommer att glomma mig for
en annan. Snart komma nog friare fran alla hall
for att anhélla om din hand, och far du forst eget
hus och hem, da far du liten tid att sinda mig en
tanke. — En sak ber jag dig blott om. Se noga pa
envar, som begar dig till hustru. Se noga efter,
om han har goda 6gon, — om inte! Ja, sa lat
honom ga.

— Har du mera att sdga mig? fragade
Jolanta, som bestandigt® holl sina armar fast om
broderns hals.

— Kommer du i n6d, min lilla syster,
svarade han, sa skicka mig bud! Fort, genast!
Och vad jag an har for handen, sa skall jag slappa
det for att komma och hjilpa dig. Men har du
ingen att skicka, sa ropa pa mig. Ropa mitt namn
sa hogt du kan, och jag lovar, att jag skall hora
det och ila till din hjalp.

Sa gjorde han hennes armar loss fran sin
hals och steg till hast, men da Jolanta sdg honom
forsvinna med sitt folje, f6ll hon som en bruten

liljestangel ned bland blommorna i tradgarden.

! bestiandigt = hela tiden



Sedan Astolf ridit bort, drojde det inte
lange, innan en friare kom till slottet. Ryktet om
Jolantas stora skonhet hade gatt vida, och
dessutom var hon ju dotter till rikets maktigaste
man. Men hon tankte varken pa brudgum eller
brollop och ville inte hora talas om att lamna sin
faders borg. Hon hade kommit 6verens med den
gamle fursten, att om hon inte ville motta ett
anbud fran en friare, skulle hon lagga sina
handskar kvar pa bordet, nar hon gick fran
matsalen. Da slapp hon att sdga det harda ordet
»nej» och slapp att se ett sorgset ansikte.

Gang pa gang red nagon fornam friare in pa
slottsgarden, och ging pa gang fann han Jolantas
sma guldbroderade handskar liggande kvar vid
taffeln, nar hon sjalv hade forsvunnit, och da
hade han blott att sadla sin hast och rida bort.
Sa kom en dag ett underligt folje ridande over
vindbryggan. Det var stora, starka kampar, som
red vilda, svarta hastar. De ridande hade vingar
av rovfaglar fastade pa hjalmarna, och somliga
bar ett helt hjortvisir pa stormhatten2. I spetsen
for dem red en vialdig kampe, kladd i ett pansar,
som skimrade av guld och ddelstenar. D4 han
blev ford fram for fursten, bojde han sig djupt
och sade, att han kom som siandebud fran
skogarnas furste, som onskade att fa Jolanta till
brud. Gavor hade han ocksa bragt med, och han
rackte fram ett jaktspjut av elfenben och silver.

Men Jolanta skrek hogt. Hon skulle inte vilja

2 stormhatt = en sorts hjalm



doda den minsta lilla fagel; vad skulle hon med
ett jaktspjut att gora? Den frimmande riddaren
oppnade nu ett litet skrin, varur han framtog en
kedja av guld och rubiner. Han kastade denna
kedja kring halsen pa Jolanta, si att den foll ned
over hennes vita sidenklanning, men hon rev den
hastigt bort, sa att den foll till golvet.

— Man skulle tro, att jag vore oversprutad
med blod, utbrast hon. Alla dessa roda flackar pa
min vita drakt! Jag bar aldrig annat an parlor.

Den frammande riddaren log, men hans
ogon blixtrade.

— Mahanda denna lilla bok skall behaga er
mera, sade han, i det han framrackte en liten
bonbok. Den var inbunden i vitt skinn, 6versallad
med adla stenar och full med helgonbilder,
malade med mycken omsorg, vilka sken som
blommor pa en ang.

— O! sade Jolanta och rackte fram handen,
varefter hon genast borjade bladdra i boken.
Skogarnas furste méatte vara en mycket from och
alskvard man, eftersom han sé vackert har latit
utstyra denna heliga bok, fortfor hon utan att se
upp.

— Far han sjalv komma och forestalla sig for
er? fragade sandebudet.

— Han far kommal! svarade Jolanta och
strackte ut handen. Hon laste fortfarande i
boken.

Blott ett par dar darefter red skogarnas

furste in pa borggarden. Det var den stoltaste



riddare man kunde se. Han var hogre vaxt an alla
riddarna i sitt folje, smal om livet och bred Gver
axlarna. Pa sitt korta, kolsvarta har bar han en
gyllene hjalm med ett par valdiga 6rnvingar, och
om sina bruna hander hade han tjocka gyllene
armringar. Hans 6gon voro ocksa svarta och
gnistrade underligt vilda, men nar han skrattade,
visade han tva rader snovita tander med skarpa,
spetsiga horntander. Han emottogs med mycken
stat av den gamle fursten. Man visste nog, att
han radde om de odndliga skogarna, som
strackte sig upp for bergen, men annars hade
man inte mycket reda pa honom. Blott ett visste
man, att bara hans namn, »skogarnas furste»,
fyllde alla sinnen med en sorts bavande vordnad,
och de, som en gang sett honom, glomde honom
aldrig.

Da Jolanta vid sin faders hand fordes fram
for honom, neg hon adnda till golvet. Men da hon
lyfte sina 6gon och sdg honom i ansiktet, darrade
hon sakta.

— Han har inte goda 6gon! viskade hon till
sin far, och om kvillen, da den gamle fursten
fragade henne, om hon ville ge skogarnas furste
sitt ja, svarade hon det samma: Han har inte
goda 6gon. Men hennes far sade, att man inte
hade ratt att fasta sig vid sddana sméasaker. Det
skulle vara en stor ara och lycka for honom att fa
en sa maktig och fruktad mag, och da suckade

Jolanta blott, och brollopet blev bestamt.



Pa brollopsdagen gick det praktigt och vilt
till pa slottet. Manga fat rhenskt vin blev tomda,
och kimparnas 6gon lyste roda. Facklor och bal
brann overallt, och de frimmande, som med
skepp for forbi slottet, sedan solen gatt ned,
kunde tro, att det holl pa att brinna upp, sa lyste
och flammade det genom morkret. D4 méanen
gatt upp over de svarta skogarna, lat skogens
furste féra fram sin hist. Annu samma natt ville
han rida med sin brud upp till sitt hem bland
bergen. Trettio kampar foljde honom pa valdiga,
svarta hastar.

Han tog Jolanta pa handen och lyfte henne,
latt som en fjader, upp pa hasten framfor sig, och
sa bar det av 6ver vindbryggan, upp emot
skogarna.

Jolanta grat, ty hon tyckte det var som att
do att lamna sitt dlskade fadernehem; men
skogarnas furste sade med barsk rost:

— Sluta upp med att grata! Nu ar du min
hustru, och jag vill ha en hustru, som ler milt och
ar glad.

Efter en stund tryckte han henne sa hart till
sitt brost, att hon skrek.

— Lat bli att klamma mig sa hart! Jag kan
ga av pa mitten, jamrade hon.

Da slappte han sitt harda tag. Men det
drojde inte lange, forr 4n han ater tog henne sa
hart om livet, att hon kved sakta.

— Akta dig! ropade hon. Mitt hjarta kan

glida ned i mina strumpor!



— Du far inte pipa som en liten fagel, sade
han dystert. Du skall vara foglig och tyst. Nu
borja vi rida in i mitt furstendome. Hasten hade
borjat ga langsamt, ty nu steg man upp for berget
och in i de vildiga skogarna. Jolanta satt
sammankrupen och sag med forskrackta ogon pa
de skyhoga granarna, som hangde sina langa
grenar rakt ned till jorden, och pa tallarna, som
lyfte sig upp mot den klara himlen och bredde
sina kronor i manskenet. Det var dodsstilla bland
alla stammar, och hon horde blott ljudet av de
trettio hiastarnas hovar, som kom stampande
efter dem. Ibland skrek en uggla fran de tataste
snaren, ibland prasslade det i buskarna, som om
nagot villebrad skulle rora sig, men sa blev allt
ater stilla. Svartare och hogre blev skogen, och
natten hade blivit isande kall. Hon drogs in
under sin brudgums mantel och satt dar och
huttrade, medan tararna sakta trillade ner for
hennes kinder. Bestandigt bar det uppfor, och
bestiandigt gick hastarna mera langsamt. Da
hordes plotsligt skogsfurstens rost: Ser du ljuset
dar? Snart ar vi hemma! Strax darpa stannade
alla ryttarna, och Jolanta sag framfor sig nagot,
som hon forst tyckte vara bergviaggen. Men mitt
pa denna vagg var en 6ppning, och igenom den
sdg hon in i en stor hall, dar en valdig eld brann.
Hennes brudgum sprang ur sadeln och lyfte
henne ned pa marken, och i samma 6gonblick

hojde han handen. Det var tecken till, att alla



riddarna skulle forsvinna, och strax var de som
bortblasta. Intet spar av dem var att se.

Skogarnas furste forde nu Jolanta in i
hallen. Men ingen kom att mota henne och 6nska
henne vialkommen.

— Satt dig och vila! sade han med sin harda
rost. Jag skall blott ga och ta pa mig min
vardagsdrakt. Strax skall jag ater vara hos dig,
och dirmed lamnade han henne ensam.

Jolanta sag sig omkring i hallen. Det var ett
o0de, hemskt rum. Den enda mobel, som fanns,
var en vaggfast bank strax bredvid den 6ppna
spisen, dari stora ekkubbar sprakade och brann
med hoga flammor.

Det var sa hogt i taket som i en kyrka, och alla
vaggar var tackta med grankottar. Hogst uppe i
taket var en Oppning, genom vilken hon kunde se
himlens stjarnor, som stralade genom den stilla
natten. Men vad som pa henne gjorde ett grymt
och ohyggligt intryck var det, att langs alla
vaggar pa salen var djurhuvuden fastspikade.
Hjortar, radjur och harar stirrade ned pa henne
fran alla sidor. Hon forstod, att detta matte vara
djur, som hennes brudgum och hans min hade
dodat, och hon tyckte att deras ogon sag pa
henne i dodséangest, fastan deras 6ppnade gap
inte frambragte ett ljud. Aldrig hade hon trott,
att nagot kunde vara sa ensamt och ohyggligt
som denna sal, och hon ség sig orolig om och
onskade, att hennes brudgum dock snart skulle

komma ater, sa att hon inte skulle kidnna sig sa
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overgiven. Men vad var det hon horde? Hon
andades inte for att kunna lyssna battre.

Ett underligt stonande ljud nadde hennes
oron, och pa samma gang skakade golvet, som
om nagon skulle nalkas med en tung, plumsande
gang. — Forfarad stirrade hon emot dorren, som
nu gick upp, och dar stod — inte hennes
brudgum men en forfarlig, stor bjorn. Han stod
pa bakbenen, och ut ur gapet hiangde hans langa,
eldroda tunga. Nu kom han emot henne med
oppen famn, och nu kinde hon igen, vem det var,
pa vilddjursogonen. Det var ingen annan an
skogarnas furste, sidan han verkligen sag ut, nar
han var hemma i sitt eget rike ... Hon rorde sig
inte ur flicken men stod som forstenad av
angest, medan bjornen kom allt nirmare henne.

— Du ar sot! brummade han. Du ar sotare
an honung. Kom nu i min famn, sa skall jag ata
upp dig! Han 6ppnade labbarna for att krama
henne och hon tankte, att nu hade hennes sista
stund kommit.

Men, som det ofta hiander, nir det giller att
forsvara sitt liv, att man plotsligt hittar pa rad, sa
gick det nu ocksa Jolanta.

Med ens kom hon ihég, att bjornar aldrig
ater nagot, som ar dott, om de inte sjalva har
dodat det, och i samma 6gonblick slangde hon
sig raklang pa golvet och blev liggande utan att
rora sig. Hon kiande bjornens vata tryne skuffa
sig i sidorna, hon horde, hur den snusade och

brummade omkring henne, men hon blev
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liggande som dod. Da uppgav den ett hogt
ramande och for ut i skogen. Dorren 1iat den sta
oppen, sa att de kalla nattvindarna strok over
hennes ansikte, men hon vdgade inte resa sig,
hon vagade inte rora ett finger. Och val var det,
ty snart kom bjornen ater farande in, for som
rasande omkring i salen och rullade henne fram
och ater over golvet. Sa stortade den ut i skogen
pa nytt for att komma ater efter en stund och ater
borja plaga henne. Och sa dar holl den péa hela
natten. Forst da solen gick upp och de forsta roda
stralarna sken in i salen, blev den borta, och nu
vagade Jolanta resa sig och krypa bort till banken
vid spisen, dar nu balet hade brunnit ner och
blott en askhog fanns kvar. Hon var sa utmattad
och dodstrott, att hon genast foll i somn. Hon
vaknade vid det, att skogarnas furste stod bojd
over henne. Nu vid dagens ljus hade han aterfatt
sitt manskliga utseende och forefoll som en
statlig riddare.

— Har du sovit gott, min lilja? fragade han
henne vianligt.

— Jo, det tror jag visst, att jag har! svarade
hon och gnuggade 6gonen.

Nu skulle han pa jakt med sina min, men pa
kvillen skulle de alla ata i den stora salen. Han
skulle skicka sina drangar att skota om allt.
Jolanta var salunda ensam hela den langa dagen,
och hon tiankte blott pa att rymma. Men vart
skulle hon ta viagen? Inte skulle hon kunna finna

vag eller stig i vildskogen, dar alla trad stod tatt
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och alla trad liknade varann. Och om hon sa
skulle stota pa sin brudgum och hans méan, da
skulle alla forsok att komma bort vara forgaves.
Hon lade sig ned pad mossan under de hoga
furorna och lyssnade till deras enformiga,
sorgsna sus, och sa somnade hon och sov till
kvillen kom.

Innan solen gick ned, kom hela jaktfoljet
ridande. Manga hjortar och radjur hade blivit
dodade, och man sliangde deras stackars doda
kroppar i en stor hog framfor dorren till hallen.
Inomhus hade svenner och drangar gjort allt i
ordning till festmaéltiden. Ett stort bord var
framsatt i hallen, och dar glanste vinkannor och
dryckesbiagare. Elden slog flammor och gnistor i
spisen, och da alla hade tagit plats vid bordet,
sprang kokssvennerna med fat fulla av stekta
vildsvinshuvuden, hjortryggar och skogsfagel,
medan andra fyllde biagarna, sa fort de blivit
tomda. Och det gick raskt. Den ena tunnan vin
efter den andra blev 6ppnad, och under tiden
skrek och skrattade de alla sa hogt, att Jolanta
darrade som ett asplov. Hon sag sig omkring pa
alla dessa vilda kimpar, och hon kunde inte lata
bli att tycka, att de alla var lika vilddjur. Somliga
liknade ravar, andra lokatter och andra hade
ansikten, som paminde om hungriga vargar. Till
slut kastade hon en forstulen blick pa sin
brudgum. Ja, han liknade en bjorn. Han var en

bjorn. Nu visste hon det. Fram pa natten raglade
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alla dessa vilda sallar3 bort, och hon blev ater
ensam med skogarnas furste. Liksom forra
natten bad han henne sitta sig att vila vid den
nedbrianda elden, medan han gick bort for att
ifora sig sin vardagsdrakt, men denna gang
vantade hon inte, till dess han kom ater, med att
falla som dod till golvet. Hon lade sig genast mitt
pa golvet i den stora hallen, rak och stel som en
bild pa en sarkofag, med hopknappta hander. En
stund efter kande hon, hur golvet skakade,
dorren flog upp, och in kom bjornen. Hon
markte, att han stannade som forvanad, da han
fick se henne ligga framfor sig som en dod, men
strax darpa borjade hans vilda jakt, denna natten
annu mera rasande an den forra. Under hoga tjut
for han fram och ater pa golvet, krafsade pa
henne med sina stora labbar och vande henne
som ett bylte med sitt vata tryne. Darefter
stortade han ut i skogen for att aterkomma annu
vildare.

Jolanta undrade, att hon inte dog riktigt av
angest och smarta, men hon holl i med att inte ge
minsta livstecken ifran sig. Det gillde ju livet! —
Da solen kastade sina forsta stralar i hallen,
forsvann bjornen, och liksom forra natten
kastade hon sig pa banken vid spisen och foll
genast i somn. Da hennes brudgum vackte
henne, tycktes han inte alls komma ihag nattens
handelser, och det underliga var, att varje natt

trodde bjornen ater, att hon var dod. Det var,

3 sdlle = ung, brakig man



14

som om han alldeles skulle ha glomt, att han
nyss sett henne livslevande.

Men ni kan nog tanka er, vilket forskrackligt
liv den arma Jolanta forde!

Visserligen sov hon niastan hela dagen,
medan skogsfursten och hans kampar voro pa
jakt, men med fasa sdg hon solen forsvinna varje
kvall, ty varje natt var en kamp for att raidda
livet.

Ofta sag hon sig om i den stora,
allvarsamma skogen och undrade, om hon skulle
kunna finna en stig, pa vilken hon kunde springa
bort, men hon vagade inte forsoket. Skogen var
sa vild och ogenomtranglig, och om hon motte
jagarskaran darute, ja, da skulle det vara slut
med henne. Sommaren gick och hosten kom.
Inga 16vtrad vissnade, ty hela skogen bestod av
idel furor och granar, men Jolanta kiande det pa
luften, som borjade bli isande kall, och pa
stormen, som rasade genom skogstopparna. En
dag satt hon utanfor dorren i det bleka solskenet.
Pa handen hade hon en falk, som skogsfursten
gett henne. Den hade band om benet och fick
inte flyga hogre, an bandet rackte. Dess gula
ogon sago sa ledsna ut, och som en stackars
fange satt den pa Jolantas hand. Plotsligt hojde
hon sig emot den och viskade:

— Jag ger dig din frihet! Du far flyga bort
och aldrig mera komma ater, om du blott forst
flyger till min bror, dar han vistas i kungens

lager. Du skall igenkanna hans talt pa fanan, som
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fladdrar darover: en vit fana med tre gyllene
stjarnor. Da skall du sdga honom, att han far
skynda till min hjalp, ty nu kan jag inte utharda
langre. Har du forstatt mig? Falken bojde
huvudet och slog med vingarna, och da lossade
Jolanta bandet och lat den flyga hogt mot
hostens himmel. Ett 6gonblick efter hade den
forsvunnit. — —

I kungens lager stod Astolf i sitt talt och
spejade ut over landet. Han tankte just pa sin
lilla syster och undrade, hur det hade gatt henne,
da han sag falken komma flygande. Den strok sa
fort igenom luften, som om den kom med ilbud,
och dalade ned pa Astolfs skuldror. Da bojde den
nabbet emot hans ora och tycktes vilja tala till
honom, men den forblev stum som en fagel.

— Vad vill du mig? Vad har du att forkunna
mig? fragade Astolf och sag forundrad pa falken,
men dé den blott flaxade sakta med vingarna och
oppnade nibbet utan ord, miste Astolf
talamodet. Kan du inte tala, och har du intet att
sdga mig, sa later jag den fageln flyga! sade han
och slog ut med handen, och falken maste flyga
bort med oforrattat arende.

Jolanta vantade i ménga, langa dagar, men
da intet bud fran hennes bror hordes av, tinkte
hon, att falken nog hade flugit sin egen vag och
svikit sitt lofte.

Men med varje dag blev hon tunnare och
vitare. Hon tankte, att hon snart skulle do, om

inte hjalpen kom.
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Da hande det en dag, nar hon gick igenom
det halvvissna graset i skogen, att en orm gled
forbi hennes fotter. Hon tog upp en kapp for att
doda den, men i samma 6gonblick fick hon en
tanke.

— Du skall fa leva, du stackars krak, sade
hon till ormen, om du lovar mig att skynda 6ver
berg och kullar, till dess du har natt kungens
lager. Dar skall du sdga till min bror, att nu ar det
tid, att han skyndar till min hjalp. Du skall kanna
igen honom pa hans skoldemarke. I det star tre
rosor och tre sviard, och i hjailmen bar han tre vita
fjadrar. Ormen ringlade sig for Jolantas fotter,
som for att saga henne tack, och i nista
ogonblick gled den bort genom buskar och snar.

Astolf satt vid dérroppningen i sitt talt, da
han fick 6ga pa ormen, som kom ringlande, men
han forstod genast, att den inte ville gora honom
nagot ont. Den krop fram for hans fotter, lyfte
huvudet och tycktes vilja anfortro honom en
hemlighet.

— Vad vill du mig, du underliga varelse?
fragade han, medan ormen reste sig pa stjarten
och visade sin spetsiga tunga. Men da den inte
kunde tala, sparkade Astolf till den.

— Inte har jag tid med att gissa gator! sade
han forargad, och ormen skyndade bort.

Men han borjade bli underlig till mods.
Varfor kom dessa djur till honom, som om de var
skickade med bud, och vad var det de amnade

beratta honom?
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Emellertid satt Jolanta uppe i den ensamma
skogen och viantade. Dagar och veckor gick, men
ingenting avbrot hennes svara angestfulla liv. For
varje dygn, som forflot, tycktes det henne, som
om bjornen tilltog i vildhet och styrka, medan
hon sjalv kande sig allt mer och mer kraftlos.
Sakert skulle en natt komma, da hon inte langre
orkade med att ligga som dod pa golvet, och da
skulle vilddjuret dta upp henne i ett nafs. Hon
kiande redan sig sjalv krossad sonder mellan dess
valdiga kakar.

Da hiande det en dag pa senhosten, nar hon
satt utanfor sin boning under de hoga furorna,
att hennes brudgum kom stortande forbi, foljd av
hela jagarskaran. Framfor dem ilade ett ungt
radjur med ldnga sprang for att ridda sig undan
deras pilar, och da det sag Jolanta, skyndade det
till henne och gomde sig bak hennes langa
mantel. Jigarna hade ej markt, var det tog viagen,
utan fortsatte jakten djupt in i skogen. Da de
hade forsvunnit, 6ppnade Jolanta sin kappa.
Djuret sdg upp emot henne med dngsliga 0gon,
och dess hjarta klappade haftigt. Hon strok dess
fina hals, och s sade hon sakta:

— Nu har jag raddat dig undan déden, nu
ma du ocksa hjalpa mig, du latta, snabbfotade
djur. Spring nu, allt du formar, spring bort till
kungens lager och stanna inte forr an du kommer
till min brors talt. Du skall genast kinna honom
pa ogonen. Ingen i varlden har sa goda 6gon som

han. Sag till honom, att han kommer, kommer
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fort, fort, fort, och raddar mig fran doden. Har
du forstatt mig?

Djuret lade sitt huvud smeksamt emot
hennes hand och sdg upp emot henne med sina
kloka, sorgsna 0gon, och sa satte det i vag med
langa sprang och hade snart forsvunnit i skogen.

Emot solnedgangen stod Astolf utanfor
ingangen till sitt talt, da han sag radjuret komma
ilande, latt som en tanke, 6ver buskar och snér,
tills det stortade for hans fotter. Det sag upp
emot honom med sina stora, undrande 6gon,
tryckte sitt huvud emot hans hand och tycktes
vilja anfortro honom nagot, det hade pa hjartat.

— Vad vill du mig? fragade han undrande,
medan djuret alltjamt rorde pa huvudet och
stampade med fotterna. Vad i all varlden har du
att siga mig? Men djuret kunde ju inte tala, och
efter en stund sade Astolf sorgset: Jag forstar dig
inte. Vi tva talar inte samma sprak. Har nagon
skickat dig, sa sdg mig, vem det ar? Men djuret
sag blott pa honom med sorgsna 6gon och
skyndade darefter bort 6ver slitten.

Ater satt Jolanta viintande i den mérka
skogen. Dagarna hade nu blivit sa korta, att hon
tidigt fick dra sig inomhus, och medan hon satt
ensam i den stora salen, vantande de vilda
jagarnas aterkomst, sag hon sig angsligt omkring
pa huvudena av alla de drapta djuren, varmed
salsviaggarna var prydda. Hon tyckte, att de alla
betraktade henne med dyster uppsyn, som om de

skulle siaga:
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— Vanta! Snart blir det din tur. Han
kommer att doda dig.

Sa en klar hostmorgon stod Jolanta ute i
skogen. Jagarskaran hade redan tagat bort, men
den natten hade bjornen varit forfarlig. Den hade
rutit som rasande och hade slangt henne
omkring pa golvet, sd att hon hade blodiga
marken pa armarna.

Nu kande hon, att hon inte formadde sta
emot langre. Hon darrade i alla leder och kunde
knappast rora fotterna.

Da lyfte hon sina armar mot himlen och
ropade sa hogt hon formadde:

— Astolf! Astolf! Astolf! Kom till min hjalp!
Jag forgas! och sa foll hon avsvimmad ned i det
vissna graset.

Men just da var en festmaltid i kungens talt
pa lagerplatsen. Alla riddare satt pa langa
bankar, och dryckeshornen gick flitigt fran man
till man. Bland kimparna var ocksa Astolf. Han
skrattade och sjong glatt och frimodigt. Men
plotsligt bleknade han, och i det han vinde sig
till sin granne, sade han haftigt:

— Varfor slog du mig pa skuldran?

— Du drommer! svarade den andre. Ingen
har rort dig.

Efter en stund vande Astolf hastigt pa
huvudet. Det tycktes honom, som om nagon
hade tagit honom om halsen med bada

handerna. Han blev alldeles tyst och satte
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bagaren hart ifran sig pa bordet. Men plotsligt
sprang han upp.

— Ja! ja! jag kommer! ropade han hogt. Nu
hade han tydligen hort Jolantas rost, som kallade
honom i stor angest.

— Han har blivit galen! sade hans kamrater
och sdg efter honom, dar han skyndade ur salen.
I nasta 6gonblick stod han i stallet och

sadlade sin hast. Sa svingade han sig i sadeln,
och i vag bar det. Fortare an falken kan flyga, an
ormen kan ringla sig, fortare an ett radjur
springer genom skogen, flog han pa sin hast over
berg och backar, till dess han nadde sin fars slott
vid havet. Det dundrade i bryggan, da han red
darover och in pa slottsgarden. Dar stannade han
hasten och fragade med hog rost:

— Var ar Jolanta?

Solen gick just ned. Som en blodig skold dok
den i vdgorna vid horisonten. Havet var kolsvart,
och boljorna stormade kalla under den
flammande himlen.

Astolf steg inte av hasten. Sa snart han fatt
veta, att Jolanta inte langre fanns har men langt
borta i vildskogen pa de hoga bergen i
skogsfurstens palats, vinde han hasten och red
emot natten upp emot hojderna.

Det blev smaningom becksvart omkring
honom. Natten var kall, och det blaste upp till
storm ifran havet. Endast med moda kunde han
finna viagen fram bland klippor och stenar, och

bestandigt tatare slot sig skogen omkring honom.
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Da horde han plotsligt ett grasligt tjutande, och
ut ifrén det tataste snaret kom tva magra vargar
rusande. Deras 0gon lyste i morkret, och
tungorna hangde ur gapet pa dem. Med raseri
kastade de sig over histen for att sonderriva den.
Men Astolf drog sitt svard och efter en kort men
rasande kamp hade han dodat dem bada. Han
sporrade sin hiast och skyndade vidare, men nu
var det, som om hela skogen hade fatt liv. Fran
alla sidor kom hemska vilddjur stortande: ravar
med ilskna 6gon och vassa tander, lodjur med
oppna gap och med tofsar, lysande som flammor
pa oronen. Uthungrade vargar och sma tjocka,
hetsiga bjornar, alla rusade de emot Astolf for att
doda honom och hans statliga hast.

Han stred som en kimpe emot dem alla,
svangde sitt spjut och hogg med sitt svard,
kastande sig fran den ena sidan av hasten till den
andra.

Till slut hade han dodat sa manga av
vilddjuren, att de aterstaende tog till flykten med
hoga tjut, och nu red han ensam och oforfarad
sin vag vidare.

I skogen var nattmorkt, och endast de hoga
furukronorna susade som ett stort boljande hav.
Da sag han hogt uppe bland traden ett ljus skina
som en stjarna, och ju narmare han kom, desto
starkare lyste det. Slutligen forstod han, att det
matte komma fran nagon eld, som brann
inomhus, och strax efter befann han sig utanfor

skogsfurstens hem.
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Han holl in hasten och lyssnade. — Intet
hordes, allt forefoll som Gvergivet och dott, men
se! Plotsligt kom en jattebjorn farande ut fran
huset. Astolf hade aldrig forr sett ndgon sa
ohyggligt stor. Med tung, vaggande gang kom
den ned for trappan och rusade ut i skogen.
Tungan hangde ur det roda gapet, 6gonen tycktes
spruta eld, och sa vralade den sa vilt och
ohyggligt, som om den skulle ha varit
genomborrad av dodande pilar.

Nu fick den 6ga pa Astolf. Den reste sig pa
bakbenen och kom emot honom med 6ppen
famn, fardig att krama sonder honom. Da satte
Astolf sig fast i sadeln, och nu borjade en kamp
pa liv och dod. Bjornen hade jattekrafter och
nadde upp over histens rygg.

Astolf var redan utmattad av striden med
alla vilddjuren i skogen, men han forstod, att nu
gillde det pa allvar.

Bestandigt forstod bjornen att varja sig for
Astolfs svardshugg och lansstotar. Den bet i
hastens sida, sa att blodet strommade ut, och
djuret holl pa att storta av smarta. Men nu
sviangde Astolf lansen av all makt och jagade den
tvars igenom bjornens kropp. Den uppgav annu
ett forfarligt vralande och tumlade darefter dod
till jorden.

Da hoppade Astolf ned fran histen och gick
over det doda djuret in i skogspalatset. Han
oppnade dorren till hallen. En stor eld flamtade

annu i den oppna spisen, och fran viaggarna
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stirrade de manga huvudena av de dodade
djuren ned pa honom. Men ingen levande varelse
syntes till. — Dock — plotsligt fick han se ndgon
ligga pa golvet.

En liten fin skepnad lag utstrackt pa ryggen
med hopknappta hander som en bild pa en grav.
Astolf skyndade dit och kniabojde vid dess sida.

Det var ju Jolanta! Hans egen adlskade lilla
syster!

Hon lag sa stilla, som om hon varit dod, och
hennes ansikte var sa kritvitt, att Astolf verkligen
trodde, att hon inte mera var levande. — Men nu
sag han, att hennes 6gonlock darrade sakta, och
han tryckte hennes ena hand till sina lappar.

Han kande da genast, att denna hand var
mjuk och varm. Men hon rorde sig inte. Hon
tankte, att det var bjornen, som atervant fran
skogen och ater hade nalkats henne. D3 viskade
Astolf sakta:

— Jolanta!

En rysning genomfor hela hennes kropp.
Denna rost kande hon alltfor vil, och 1dngsamt
oppnade hon ogonen. D4 fick hon se sin dlskade
bror, dar han knabojde vid hennes sida och log
mot henne.

Hon slog bdda armarna om hans hals och
grat vid hans brost.

Men plotsligt kom hon ihadg sin
forskracklige herre och hon ropade:

— Skynda dig, fly, ty annars kommer

bjornen och draper dig!
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Astolf talade da om for henne, att bjornen
lag dodad utanfor i skogen, och sa bar han henne
pa sina armar och lyfte henne pa hasten och slog
sin kappa omkring henne, och sa borjade de
aterfarden. Det gick fot for fot 6ver stenar och
klippor ned igenom den dystra furuskogen.

Solen borjade titta fram med bleka stralar,
och da de kom ned pa slatten, 1ag havet som en
oandlig silvervit yta framfor dem.

— Ser du, Jolanta! Nu har vi hunnit till
havet! sade Astolf och 6ppnade kappan, men
Jolanta sov med huvudet emot hans hjarta. En
stund darefter red de 6ver vindbryggan in pa
slottsgarden. Solen sken rosenrod pa de roda
slottsmurarna, da Astolf ater 6ppnade sin kappa
och sade:

— Nu, Jolanta, nu ar vi hemma!

Da vaknade hon, gnuggade 6gonen och log.
Men Astolf lyfte henne fran hasten, och hand i
hand gick de upp i slottstornet, och dar stod de
lyckliga och sdg ut 6ver havet, emot varldens

ande.



